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Beenenne. B crathe paccmaTpuBaeTcs SA3bIKOBOM 00pa3 Bpaua B AHTUYHOCTH U
CpenHeBeKOBbE:  MOAYEPKUBAIOTCS  €r0  XOpoIlMe M IUIOXME  KadecTsa,
perHa3sHaueHue U LeHHOCTH. Ilesap MccienoBaHusi — BBIIBUTH KOHTEKCTYaJIbHBIN
oOpa3 Bpaua ¢ onopoi Ha JaTUHCKuE adopuszMel. MaTepuan u meroabl. MaTtepuan
uccienoBanus — 42 naTMHCKUX adopu3zMa o Bpaye U MeAulMHEe. MeTonbl
HCCIIEIOBAHNUSI — KOHTEKCTYaJIbHbI, CEMAHTHUYECKUM AaHaIW3, CTAaTUCTHUYECKUU
Meroa. PesyabraThl. B pe3yibrare KOHTEKCTYalIbHO-CEMAaHTUYECKOTO aHaIN3a ObLIO
BBISIBJICHO 6 TeMaTUYeCKHUX Ipynn adopu3MOB: KaueCcTBa XOPOIIETro U MJIOXOro Bpaya,
€ro J0JIT, LIEHHOCTU, TPYJHOCTH MNpo(deccuu, B3auMOJCHCTBUE Bpada C MPUPOIOI.
BeiBoabl.  bonpmas  4yacth  aQopu3MOB  MPEACTABISIET  MOJIOKUTEIbHBIC
XapaKTEpUCTHKU Bpada M OINHKCaHHWE ero mnpodeccHuoHaabHOro nosra. braropaps
MOJIyYEHHOMY $13BIKOBOMY 00pa3zy MO>KHO T'OBOPUTb O MHCCHHM Bpaya B OOILECTBE:
OMOraTh OOJBHBIM OECKOpPBICTHO, MNPOPECCHOHATIBHO, COXpPaHss HaJSKIy Ha
BBI3/IOPOBJICHUE TALIMECHTA.

KuaroueBble cioBa: JaTUHCKUM SI3bIK, JIATUHCKUE aQOpU3MBI, KOHTEKCTHAs
CEMAaHTHKAa, MUCCHS Bpaya.
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Abstract

Introduction. The article examines the linguistic image of a doctor in Antiquity and
the Middle Ages: his good and bad qualities, purpose and values are emphasized. The
purpose of the study is to identify the contextual image of a doctor based on Latin
aphorisms. Material and methods. The research materials are 42 Latin aphorisms
about the doctor and medicine. The research methods are used: contextual, semantic
analysis, statistical method. Results. As a result of contextual and semantic analysis,
6 thematic groups of aphorisms were identified: the qualities of a good and bad
doctor, his duty, values, difficulties of the profession, the interaction of a doctor with
nature. Conclusions. Most of the aphorisms represent positive characteristics of the
doctor and the description of his professional duty. Thanks to the received language
Image, it is possible to talk about the doctor’s mission in society: to help patients
selflessly, professionally, while maintaining hope for the patient’s recovery.
Keywords: Latin language, Latin aphorisms, contextual semantics, the doctor’s
mission.

1083



BBEJIEHUE

Hecmotps Ha TO, uTO Tpodeccusi «Bpau» M3BECTHA C APEBHEHIINX BPEMEH, €€
poiib B OOIIECTBE OCTAE€TCA HEM3MEHHO BaXHOW. B 3MoXy pa3sBUTBHIX TEXHOJIOTHI
Bpau JOJDKEH BJIQJIETh HOBEUIIMMHM METOJAaMU JICUeHUs, HE 3a0biBas 00 OCHOBHOM
npodhecCHoHaNBbHON IEHHOCTH — CIIACEHUH KU3HHU.

[IpennaznaueHne Bpada OBUIO TMpeAMETOM uHTepeca (Qumocodpun u
MEJUIMHCKON STUKH, OJJHAKO OHO HEJAOCTATOYHO OCBEIIECHO B JUHIBUCTUKE. ECTb
paboThl, B KOTOPBIX MPEJCTaBICHBI A3BIKOBBIE 00pa3bl KOHKPETHBIX CIELUAIUCTOB
(xupypr, nemauarp) [1, 2]. PaccmarpuBasics oOpa3 Bpaua B CO3HAaHUHU HOCHUTEJEH
pa3Hbix s3bIkOB [3]. Ilockonbky moOcCTynaTrel MEAMIMHBI CHOPMHPOBAIUCH B
JIPEBHOCTH, BaXKHO OMHUcaHuEe oOpasa Bpaya IO JaHHBIM JIATUHCKUX a(opu3MoB [4].
OTCyTCTBYIOT HCCIIEOBAHUSA, JAIOIIME KOMIUIEKCHYI0 KOHTEKCTHO-CEMaHTHUECKYIO
XapaKTePUCTHKY S3BIKOBOTO oOpasza Bpadya B AHTHYHOCTH M CpeIHEBEKOBHE, UTO
00yCIIOBIMBAET aKTyaIbHOCTh TaHHOMN PabOTHI.

Heab ucciaenoBaHusi — BBISIBUTH 00pa3 Bpaya € ONOPOM Ha JIATUHCKHUE
adopHU3MBlI.

MATEPHUAJI U METO/JbI

Marepuan uccienoBanusi — 42 natuHCKuX adopu3zMa O Bpadye U MEIUIIMHE.
HcrounnkaMu Martepuaja CTaId MEIWIMHCKAE WHTEPHET-PECYPChI, HAa KOTOPBIX
OIMyOJIMKOBAHBI JIATUHCKHUE KPbLJIAThIC U3peueHus |5, 6].

Metonpl uccnenoBaHUS — KOHTEKCTyalbHBIM, CEMaHTHYECKUN aHau3,
CTATUCTUYECKUH MeTOJ] (IPOLEHTHBIM W KOJMYECTBEHHBIN IMOJACYET a(opU3MOB,
IIPE/ICTABIICHHBIX B OMUCHIBAEMBIX TPYIINax).

PE3YJIBTATDBI

[Ipoananu3upoBaB COOpaHHBIN MaTepual, Mbl BBISIBUIN TaKUE TEMATHUYECKUE
IpyNmbl, KaKk «KadecTBa XOPOIIETO Bpada», «Eero 0Ny, «IIEHHOCTh JIs Bpauday,
«TpyIHOCTH TIpOodeccun», «B3aUMOOTHOIICHUSI C MPHUPOAOH», «KAadecTBa IJIOXOTO
Bpava». [Ipu hopmMupoBaHNHM NTaHHBIX TPYNN YYUTHIBATACh KOHTEKCTHAS CEMaHTHKA
TaKUX CIIOB, Kak gpau, xupype (medicus, chirurgus), mekcemsl, yKa3bIBalOIIUE Ha
aTpuOyThl BpaueOHOM mnpodeccun (3M0pOBhE OOJIHLHOTO, JICUCHHUE), JIATUHCKUE
MEIUITMHCKHE (Dpa3bl B MOOYIUTEILHOM HAKIIOHEHUH C JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM WJIH
rmarojoM B 1-M, 2-M Jume €. 4YHuclie, ONpPENeIUTEeIbHBIM UM BO3BPATHBIM
MECTOMMEHUSIMH, YKa3bIBAIOIITUMHU Ha JieaTelis (cam, ceos).

KauecTrBa xopomero Bpaua (14 ajpopusmon — 33%)

Bpau — ymo ¢unocogh (2 agpopusma — 5%): Medicus philosophus est; non
enim multa est inter sapientiam et medicinam differentia (Bpau — sto ¢punocoh; Benp
HEeT OOJIBIION pasHHIBI MEXKIY Myopocmblo W MenuimHoi); Bonus medicus debet
esse philosophus (Xopommuii Bpau gomkeH ObITh ¢unocopom). JlaHubie apoOpU3MBI
MOJITBEPKIAIOT, YTO XOPOIINH Bpad JOKEH YMETh PacCy AaTh.

Bpau — smo opyez (5 agopuszmos — 12%). Bpau Bcerga MNOIIACPKHUT U
BBICJTYIIIACT, KaK HACTOSIIUI JPYT, 3TO MOATBepkIaroT adopusmer: Medicus nigil
aliud est, quam, animi consolatio (Bpau — He 4TO apyroe, Kak ymeuienue 0as OyuilL);
Amicus humani generis (/[pye pooa uenoseueckoeo); Medicus amicus et servus
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aegrotorum est (Bpau — dpye u cayea 6oavnuix); Medicus medico amicus est (Bpau
spauy opye); Praesente medico nihil nocet (B npucytcTBum Bpada Huumo ne 6peoro).

Bpau oka3biBaeTCs MOIIEPKKOM M OMOPOM Kak OOJBLHOMY, TaK U JIPYyroMy
Bpady: BMECTE OHHU CITY>KaT OJTHOM IEJIM — BEUICUUTD TAIMCHTA.

Bpau — smo mom, kmo scepmeyem coboii (3 agpopuzma — 7%). Xopoumii
Bpau BCETJa XXEPTBYeT co0oi paau momonin nanuenty: Aliis inserviendo consumor
(Cnyorca npyrum, ceoparo cam). IlpoBepsier Bc€ Ha cebe, mpexkae 4YeM Ha3zHAvaTh
narnueHTy: Experimentum in proprio corpore vili (Oxcnepumenm una camom cebe). Ms3-
3a CBOETO ycepIus Bpad JKEPTBYEeT COOOW, KakK MTHIA TEIWKaH, 1O JICTeHJE
HaIOWBIIAs CBOMX NTEeHIIOB KpoBhio: Medicus diligens est sicut pelicanus (Y cepabiii
Bpad nojo0eH nenukany). CpaBHEHHE C METUKAaHOM CHUMBOJIM3UPYET KEPTBCHHOCTD,
MUJIOCEPIUE U KPOTOCTb.

Bpau — npogeccuonan, yuenwvtit (4 agpopuszma — 10%). Bpau ymeer
MPABHJIBHO HCITOJIB30BAaTh CBOM 3HAHHS BO Ojiaro 3J10poBbs marueHTa: Per scientiam
ad salutem aegroti (ITocpencTBoM 3uanuss — K 300poebio 00bHOTO0). KakIblid 1eHb
Bpad COBEPIICHCTBYETCS, Y3HAET HOBOE, UTO JeNaeT ero mpodeccrnoHamom: Semper
studere necesse est, medicus constanter emendare debet (YVuumuwcs vHano écecoa, Bpau
JOJDKEH TIOCTOSIHHO cosepuieHcmeosamscsi). 11ocTaBUB TOUYHBIA JMAarHO3, MOKHO
HA3HAYUTh TpaBWIbHOE JedeHue: Diagnosis bona — curatio bona (Xopowwuii
ouaeHo3 — Xopoliee jedeHue). Bpau — mpodeccuoHaln, Korja yMeeT pacCyKIaTh:
Bonus medicus debet esse philosophus (Xopowwuzii Bpau nomxen ObITh ghunocogpom).

Joar Bpaua (16 agopuzmon — 38%0)

B nepByto odepenp J0JT Bpaua — HE HaBPEAUTh CBOEMY MalMEHTY: Primum
noli nocere (Ilpexne Bcero ne Haspeou).

Ero neiicTBusi MOHKHBI OBITH BHIBEPEHHBIMH, O€30MACHBIMH U OCHOBBIBATHCS
Ha 3HaHuu u ombiTe: Chirurgus mente prius et oculis, quam armata manu (ITycts
XUPYPr Mpexie deticmeyem yMOM U 21a3amu, a 3aTeM BOOPYKEHHOU (CKaJbIIeIeM)
pykoii); Officium medici est, ut tuto, ut celeriter, ut jucunde sanet ([loar Bpaua B
TOM, YTOOBI teuums bezonacho, ovicmpo, npusmuo); Medicus debet habere aspectum
falconis, manus puellae, sapientiam serpentis et cor leonis (Bpau nomken o0anaTh
832/1100M COKOJIA, PYKAMU 0€B8YUIKU, MYOPOCHbI0 3Meu U cepoyem ibea). PereHus
IIOJDKHBI OBITH B3BELIEHHBIMU M HeoOxommMbIMU: Medica mente, non medicamentis
(JIeun ymom, a ne nexapcmeamu). Ilpu 3TOM BakHO, YTOOBI JICUCHUE HE JIOCTABJISLIO
00JIbHOMY JOIOJIHUTEIBHBIX MyueHuii: Medica tuto, cito, jucunde (Jleuu 6ezonacho,
ovicmpo, npusmno); Medici officium est vitam aegroti prorogare, sed non mortem
(Honr Bpaua — npooresamsv nayuenmy sHcu3Hb, HO HE yMUPAHUE).

Bpau He momkeH ommbaThCcsi, BEb OT HETO 3aBUCHUT >XW3Hb MAIMCHTOB:
Medicus errare non potest, quia sanitas et vita aegrotorum ab eo pendent (Bpau ne
Modicem ouubUmscsl, Tak Kak OT ATOTO 3aBUCST 370POBBE U )KU3HB €r0 OOJIbHBIX).

Jpyxeno0Hoe OTHOIIEHWE Bpadya K OOJbHOMY BHYIIAET JOBEpPHE K JICUCHHIO:
Laeta expressio faciei doctoris est principium recuperationis aegroti (Paoocmnoe
8blpadiceHue uya Bpada — Hadaso 8ui300posiieHus 60apHor0); Medicus, cum primum
aegrotum tractare incipit, eleganter, hilariter et cum voluptate patientis facere debet;
et tristis medicus numquam in sua arte succedet (Bpau, BmepBbie mpucCTymas K
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JICYEHUIO CBOErO MallMeHTa, AOJDKEH JIeNaTh 3TO U3AWHO, 8eCelo U C NPUAMHOCHbIO
JU1s1 OOJIBHOTO; M HUKOTJ]a XMYPbIM Bpau HE MPEYCIEeT B CBOEM PEMECIIE).

Bpau momken ObITh mpocT B cBoéM moBeaeHuu: Simplicitas morum doctoris
una est ex pretiosis eius qualitatibus (B npocmome nosedenus Bpaya 3akioueHO
OJIHO U3 JAPArOIEHHBIX €r0 Ka4eCTB).

HeoThemiieMoli 4acThio J10JTa Bpaya SBJSIETCS HANEXK]a, KOTOPYIO Bpad JaéT
ceonM manueHtam: Comple aegrotum bona spe (Buymaii 6oapHOMY Hadesicoy Ha
xopouwiee). Ilpu SToM W caM Bpady HUKOIZA HE JOJKEH TEpATh HAJekKAy Ha
BbI3ZlOpoBIIcHUEe OonbHOro: Aegroto dum anima est spes esse dicitur (IToka y
001bHO20 €CTh ObIXAHUE, €CTh U HA0eNHCOq).

Muccust Bpada — momMoub OoibHOMY (uenmoBeky): Miseris succurrere disce
(Yuuce nomoeamv mnecuacmuwvim  (0ombHBIM));  NON quaerit aeger medicum
eloquentem, sed sanantem (bosibHOW HINET HE TAKOro Bpada, KOTOPBIH yMeeT
TOBOPHTH, a TaKOT0, KOTOpBIH ymeem newums);, Medice, cura aegrotum, sed non
morbum (Bpau, 1euu 60101020, 2 HE 00JIE3HB).

Takum 00pa3oM, YTOOBI JieYEHUE MalMeHTa ObUIO YCIEIIHbIM, Ba)XKHbI HE
TOJIbKO 3HAHWS W ONBIT Bpada, HO M €r0 HACTPOW, OTHOIIEHHWE K OonpbHOMY: In
medicina medicamentum principale est ipse medicus (B wmenunmHe 2nasHbiM
JIeKapCcmeoM SIBISICTCS CaM 6pay).

310poBbe NaNMEHTAa KAK EeHHOCTD 1J1s Bpaua (3 adopuzma — 7%0)

Jlns Bpaya Ba)kHO, YTOOBI €ro MAIMEHT YyBCTBOBal ceOst xoporo: Salus
aegroti suprema lex medicorum (braco 6onvroco — evicuiuii 3akon A Bpadei);
Medici si omnibus morbis mederi possunt, felicissimi essent hominum (Eciu 651
8payu MO21u Uu3neyums 6ce Oone3Hu, TO ObUIM Obl cuacmauserumu W3 JOACH);
Sanitas est summum bonum (30oposwe — evicuiee 61a20).

Tpyanoctu npodeccun «Bpau» (2 apopusma — 5%0)

Hu omna mpodeccus He MPUHOCHT CTOJNBKO TEPEKUBAHWM M BOJHEHUMH, KaK
npodeccus Bpaua: Nulla proprietas interdum tot experientias morales quam medicina
affert (Hu onxHa cnenuadbHOCTh HE TPUHOCUT TOPOM  CTOJBKO MOPATbHLIX
nepescusanuli, Kak BpadeOHas). Y MEIUIMHCKUX CICIUAIUCTOB HET IpaBa Ha
omnOKy: Medicus errare non potest, quia sanitas et vita aegrotorum ab eo pendent
(Bpau ne moorcem owubumscs, Tak Kak OT 3TOrO 3aBUCAT 3/J0POBBE U KU3Hb €rO
OOJIbHBIX).

B3aumooTHOIIeHHs1 Bpava ¢ npupooii (2 agopusma — 5%0)

Bpau u mpuponma B3auMOCBSI3aHBI, OHM Pa0OTAIOT BMECTE, JOMOJHSS IPYT
apyra: Natura sanat, medicus curat (/lpupooa ucyensem, spau newum); Si juvatur,
natura caudatur, si non juvatur, medicus accusatur (Ecmu nomocaem, xeansm
npupooy, €CH He nomozaem, 008UHSIIOM 8paia).

KauecTBa njioxoro Bpaua (7 agpopuszmon — 17%0)

B natuHCckux apopuzMax OTMEUEHBI HE TOJBLKO XOPOIIHE KayecTBa Bpava, HO U
wioxue. Cpenu HUX — mpedosanue 603Hazpajcoenus 3a nomowyb. Praemia cum
poscit medicus, sathan est (Bpau — carana, koraa oH TpeOyeT BO3HATPaKICHUA).

Takoke MIOXUM SIBIIIETCS Bpay, Mociie MpuéMa KOTOPOTO nayuenmy He cmaio
ayuwme. Medicus malus est, visitans quem aeger melius non sentit (Ilmox Tot Bpay,
MOCJI€ MOCEIICHUSI KOTOPOro OOJILHOW HE YyBCTBYET CEOsI JIyUIlIe).
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Heonvimupiit Bpau MOKET OBbITh onacen oaa nauyuenma:. Medicamenta heroica
In manu imperiti sunt, ut gladius in dextra furiosi (CunpHOIEHCTBYOIIIEE JIEKAPCTBO B
PYKE HEONBITHOTO KaK M€Y B MPABOW pPyKe OE3yMHOIO0).

[Tnoxoii Bpau He mosxcem evLieuums ceos. Medice, cura te ipsum (Bpau,
ucyenu camoeo ceos).

Kpacnopeuue 6e3 ymenua neuums — npus3Hak mioxoro Bpada: Non quaerit
aeger medicum eloquentem, sed sanantem (BompHOW wuIIET HE TaKOro Bpaya,
KOTOPBIN yMeem 2080pumsb, a TAKOTO, KOTOPBI YMEET JICUUTh).

Heoooposcenamenvnocmes u naoxoii Hacmpoil — OTpULIATEIbHBIE KadyecTBa
Bpaua: ...et tristis medicus numquam in sua arte succedet (...HUKOIIa XMypblll 6pay
HE TPEyCIIeeT B CBOEM pEMECIIE).

OBCYXJIEHUE

bonbmias yacte a@opu3MOB MPECTABISET MOJIOKHUTEIbHBIE XapaKTEPUCTUKU
Bpaua (33% — 14 adgopuszmoB) u onucanue ero ponra (38% — 16 adbopuszmon) — 71%
(30 adgopusmoB). Tak, B aHTUYHON M CPEJHEBEKOBOW KapTMHAX MHpa o0Opa3 Bpaua
BKJIIOYAET TaKUE KayecTBa, Kak MpodecCHOHAU3M, MYJIPOCTh, Apyxentooue,
COYYBCTBUE K TAIMEHTY W BHYIIEHHE €My HaACXKJbl Ha BBI3JIOPOBJICHUE,
CIIOCOOHOCTh TOXKEPTBOBAaTh COOOW paau craceHuss OonpHOro. Jloar Bpaua B
HapOJIHOM MPEJICTABIEHUN TOTO BPEMEHH — ATO 0€30IacHOE HCILeNIeHne OOJBHOTO,
OCHOBaHHOE Ha 3HaHUAX W ombiTe. [log00HBIE KauecTBa OTMEYEHBI U B JPYTUxX
JUHTBUCTUYECKUX  HUCCJICNIOBAHMUSIX, TMIOCBSAIICHHBIX KaK aHTUYHOMY, TaK H
COBpeMEeHHOMY 00pa3y Bpaua [1—4]. CX0acTBO aHTUYHOTO M COBPEMEHHOI'0 00pa3oB
Bpadya OOYCIIOBJIEHO TEM, YTO, HECMOTPS Ha M3MEHEHHE MOJAXO0JIOB K JICUCHHIO TeX
WIKM WHBIX OOJIe3HEH, TJIaBHbIC MPUHIUIIBEI BpayeOHON JesATEIbHOCTH OCTAIOTCS
HEU3MEHHBIMU: HE HaBPEIUTh U HE ObITh PABHOYIITHBIM K MAIIHECHTY.

B ornuume oT mpeapaynMx HMCCIEeNOBaHWUN, MBI BBISSBWIN OTPHIIATEIIbHbBIE
yepthl Bpaua (17%, 7 adopusmoB), KOTOpbIE AAIOT NpPEACTaBICHHE 00 AHTUYHO-
CpPEIHEBEKOBOM 00pasze IUIOXOoro Meauka. Tak, MIOXOW CHeNUaIuCT MOXKET OBITh
M3JIUIIHE OOJTJIMBBIM, HO MPU 3TOM HE YMETh JEYUTh, B TOM YHCJIE CaMOro ceos,
MOXET OBITh HEI0OpOXKeTaTeIbHBIM U TPeOOBaTh BO3HATPAXKIACHUS OT MAaIlMEHTA.
Jleyenne, Ha3HAYEHHOE IUIOXMM BpayoM, HEI((PEKTUBHO, YTO MOKET TOBOPHUTH O
HEOIBITHOCTU Bpaya, O MJI0XO MPOBEJACHHON AUArHOCTUKE W HEKAYEeCTBEHHOM cOope
aHaMHe3a.

AKIICHTUPOBAaHHE BHUMAHUS CTYJICHTOB-MEIUKOB Ha TMOJIOKUTEIbHBIX U
OTPHUIIATETHLHBIX XaPAaKTEPUCTHKAX Bpaya, BBISBJICHHBIX B PE3yIbTaTe CEMaHTHKO-
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIN3a JaTHHCKUX adOpU3MOB, MOKET UMETh BOCITUTATEIHHYIO
IIEHHOCTh B CTAHOBJICHUH OYAYIIUX CIICIIHANCTOB.

BbIBO/IbI

1. OO6pa3 Bpaua, MO JaHHBIM JIATUHCKUX apOpU3MOB, COJEPKUT KaK
MOJIOKMTEIIbHBIE, TaK W OTPHIATENIbHBIE YepPThl. OJTH YEePThHl MOTYT OBITh
npodecCUOHAIbHBIMU  (OMBIT, 3HAaHHWS) U  OOIIEUETOBEYECKUMHU  (MYIPOCTh,
TpY>KeNo0ue, OTBETCTBEHHOCTh, HEPABHOAYIIINE).

2. BoisiBeHHBIE YepThI Bpaya, UIEU O BpauyeOHOM JIOJTE JAIOT MPECTaBICHUE
O MHCCHM Bpadya B OOIIEeCTBE: IMOMOraTh OECKOPBICTHO, CaMOOTBEPKEHHO,
npodecCUOHaIbHO, COXPaHsIs HAASK Iy Ha BBI3JOPOBJICHHUE MAIMEHTOB.
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3. S3bikoBO# 00pa3 Bpada, XapaKTEPHBIM MJii aHTUYHOM U CPEIHEBEKOBOM
KapTUH MUpa, akTyajgeH B Hamm JHU. CerogHs, Kak HHUKOTJA, Bpad JOJIKEH
COBEPILIEHCTBOBATHCS, YTOOBI OTBEYATh 3alpocaM BPEMEHHU, NPU 3TOM HE Tepss
MTO3UTHUBHOIO HACTPOSI U COCTPAJAHUS K ALIUEHTY.
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